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Hamburger Maker

For more information see the extended manual

=== online: ned.is’/kahm100bk

Intended use
The product is intended for indoor use only.

Any modification of the product may have consequences for safety,

warranty and proper functioning.

Main parts (image A)

o Power cable
O uid

o Drip tray

o Green control lamp

O Upper grill surface
Bottom grill surface

o Red control lamp

Safety instructions
WARNING

.

.

.

Only use the product as described in this manual.

Do not use the product if a part is damaged or defective.
Replace a damaged or defective device immediately.

This product may only be serviced by a qualified technician for
maintenance to reduce the risk of electric shock.

Disconnect the product from the power outlet and other
equipment if problems occur.

Do not drop the product and avoid bumping.

Connect to a grounded socket only.

Do not immerse the product in water.

Do not touch the hot parts of the product directly.

Do not use external timers or remote control systems to switch
the product on or off.

Be careful when opening the lid, hot steam may escape.
Ensure there is enough free space around the product.

Keep distance from flammable objects.

Do not let the power cable touch hot surfaces.

Keep the product out of reach from children.

First use

1.
2. Clean the casing, A

Remove all packaging.
and Ao with a damp cloth.

3. Slightly grease A@ and Ao with edible oil.

4. Switch the product on by plugging Ao into a power outlet.
5. Keep it switched on for 10 minutes.

6. Unplug Ao.

7. Let the product cool down.

8. WipeA

and A@P with a paper towel.

Grilling

1.

Plug Ao into a power outlet. Ae and Ao start heating up.

AGD switches on.
AED switches off when the grill is ready to use.

. Open Ae4
. Place 1 or 2 hamburger patties in Ao and close Ae4

KAHM100BK_MAN_COMP_0819_print_19366.indd 4

KAHM100BK

®

(O]

Make sure the patties are high enough to make contact with A@.

N Be careful when opening the lid, hot steam may escape.

4. Open AR after the appropriate grilling time.

5. Remove the hamburgers.

N Do not use a metal tool to remove the burgers to avoid
damaging the coating.

6. When you are done grilling, switch off the product by
unplugging Ao.

N Let the product cool down before cleaning it.

Specifications
Product Hamburger Maker
Article number KAHM100BK
Dimensions (I x w x h) 240 x 200 x 100 mm
Weight 1.2kg
Input voltage AC 220 - 240V ~ 50-60 Hz
Rated power 1000 W

Protection class |

KAHM100BK

Fur weitere Informationen beachten Sie die
= erweiterte Anleitung online: ned.is’lkahm100bk

Hamburgergrill

BestimmungsgemaéBe Verwendung

Das Produkt ist nur zur Verwendung innerhalb von Gebauden gedacht.
Jegliche Modifikation des Produkts kann Folgen fur die Sicherheit,
Garantie und ordnungsgemafe Funktionalitat haben.

Hauptbestandteile (Abbildung A)

o Stromkabel 9 Griine Kontrollleuchte

9 Abdeckung G Obere Grilloberflache

e Tropfschale o Untere Grilloberfliche
Rote Kontrollleuchte

Sicherheitshinweise

PN WARNUNG

« Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Anleitung
beschrieben.

« Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil besch&digt ist
oder es einen Mangel aufweist. Ersetzen Sie ein beschadigtes
oder defektes Gerat unverzuglich.

« Dieses Produkt darf nur von einem ausgebildeten Techniker
gewartet werden, um die Gefahr eines Stromschlags zu
reduzieren.

« Trennen Sie das Produkt vom Stromanschluss und anderer
Ausrustung, falls Probleme auftreten.

« Lassen Sie das Produkt nicht herunterfallen und vermeiden Sie
Kollisionen.

29-8-2019 14:05:18



Nur mit einer geerdeten Steckdose verbinden.

Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser.

Beriihren Sie die hei3en Bauteile des Produktes nicht direkt.
Verwenden Sie keine externen Zeitschaltuhren oder
Fernbedienungssysteme, um das Produkt ein- oder
auszuschalten.

Seien Sie beim Offnen des Deckels vorsichtig, es kann heiRer
Dampf austreten.

Stellen Sie sicher, dass ausreichend Freiraum um das Produkt
vorhanden ist.

Halten Sie Abstand von brennbaren Objekten.

Lassen Sie das Stromkabel keine heif3en Oberflichen beriihren.

Halten Sie das Produkt stets von Kindern fern.

Erste Verwendung

1.
. Reinigen Sie das Gehéuse, Ao und Ao mit einem feuchten Tuch.

A wN

© N O W

Entfernen Sie alle Verpackungsteile.

. Olen Sie A@ und Ao leicht mit Speised|.

. Schalten Sie das Produkt ein, indem Sie Ao in eine Steckdose
einstecken.

. Lassen Sie das Produkt 10 Minuten eingeschaltet.

. Ziehen Sie Ao aus der Steckdose.

. Lassen Sie das Produkt abkiihlen.

. Wischen Sie Ae und Ao mit einem Papiertuch ab.

Grillen

1.

Stecken Sie Ao in eine Steckdose. A@ und Ao beginnen
sich aufzuheizen.

AGD schaltet sich ein.

A schaltet sich aus, wenn der Grill einsatzbereit ist.

. Offnen Sie Ae.

. Platziere Sie 1 oder 2 Hamburger-Patties in Ao und schlieBen
sie A€).

Achten Sie darauf, dass die Patties hoch genug sind, um in
Kontakt mit Ao zu kommen.

IN Seien Sie beim Offnen des Deckels vorsichtig, es kann heiBer

4,
5

Dampf austreten.
. Offnen Sie Ae nach einer angemessenen Grillzeit.
. Entnehmen Sie die Hamburger.

IN Verwenden Sie kein metallisches Werkzeug, um die Burger

6.

zu entnehmen, um eine Beschadigung der Beschichtung zu
vermeiden.

. Wenn Sie mit dem Grillen fertig sind, schalten Sie das Produkt
aus, indem Sie Ao aus der Steckdose ziehen.

IN Lassen Sie das Produkt abkiihlen, bevor Sie es reinigen.

Spezifikationen
Produkt Hamburgergrill
Artikelnummer KAHM100BK
GrofBe (Lx B xH) 240 x 200 x 100 mm
Gewicht 1,2kg
Eingangsspannung AC 220 - 240V ~ 50-60 Hz
Nennleistung 1000 W

Gehauseschutzklasse |

KAHM100BK_MAN_COMP_0819_print_19366.indd 5
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Appareil a hamburgers  KAHM100BK

Pour plus d'informations, consultez le manuel
= détaillé en ligne : ned.is/lkahm100bk
Utilisation prévue

Le produit est prévu pour un usage intérieur uniquement.

Toute modification du produit peut avoir des conséquences sur la
sécurité, la garantie et le bon fonctionnement.

Piéces principales (image A)

o Cable d'alimentation 9 Voyant vert
9 Couvercle G Surface supérieure du gril
e Bac de récupération o Surface inférieure du gril

o Voyant rouge

Consignes de sécurité

FN AVERTISSEMENT

« Utilisez le produit uniquement comme décrit dans le présent
manuel.

« Ne pas utiliser le produit si une piéce est endommagée ou
défectueuse. Remplacer immédiatement un appareil
endommagé ou défectueux.

« Ce produit ne peut étre réparé que par un technicien qualifié
afin de réduire les risques d'électrocution.

« Débranchez le produit de la prise de courant et tout autre
équipement en cas de probléme.

« Ne pas laisser tomber le produit et éviter de le cogner.

« Nele brancher que sur une prise mise a la terre.

« Ne pasimmerger le produit dans l'eau.

« Ne pas toucher directement les parties chaudes du produit.

« Ne pas utiliser de minuteries externes ni de systémes de
commande a distance pour mettre le produit sous ou hors
tension.

« Soyez prudent lorsque vous ouvrez le couvercle, de la vapeur
chaude peut s'échapper.

« Assurez-vous qu'il y ait suffisamment d'espace libre autour du
produit.

« Tenez adistance tous objets inflammables.

« Ne pas laisser le cable d'alimentation toucher des surfaces
chaudes.

« Gardez le produit hors de portée des enfants.

Premiére utilisation
1. Retirez tous les emballages.

2. Nettoyez le boitier, A et Ao avec un chiffon humide.

3. Graissez légerement A@ et Ao avec une huile comestible.

4. Mettez le produit sous tension en branchant Ao sur une prise
de courant.

5. Gardez-le sous tension pendant 10 minutes.

6. Débranchez Ao.

7. Laissez le produit refroidir.

8. Essuyez Ae et Ao avec une serviette en papier.
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Gril
1. Branchez Ao sur une prise de courant. A@ et Ao
commencent a chauffer.

AGD sallume.
AED séteint lorsque le gril est prét a l'emploi.
2. Ouvrez AOA

3. Placez 1 ou 2 galettes de hamburger dans Ao et fermez Ae.
Assurez-vous que les galettes soient suffisamment hautes pour

entrer en contact avec AGA

N Soyez prudent lorsque vous ouvrez le couvercle, de la vapeur
chaude peut séchapper.

4. Ouvrez AR apres le temps de cuisson approprié.

5. Retirez les hamburgers.

N'utilisez pas d'outil en métal pour retirer les hamburgers afin
d‘éviter dendommager le revétement.

6. Lorsque vous avez terminé le gril, mettez le produit hors tension

en débranchant Ao4
IN Laissez le produit refroidir avant de le nettoyer.
Spécifications
Produit Appareil a hamburgers
Article numéro KAHM100BK
Dimensions (L x | x H) 240 x 200 x 100 mm
Poids 1,2kg
Tension d’entrée CA 220 - 240V ~ 50-60 Hz
Puissance nominale 1000 W

Classe de protection |

Hamburgergrill KAHM100BK

Zie voor meer informatie de uitgebreide
handleiding online: ned.is’kahm100bk

Bedoeld gebruik

Het product is enkel bedoeld voor gebruik binnenshuis.
Elke wijziging van het product kan gevolgen hebben voor
veiligheid, garantie en correcte werking.

Belangrijkste onderdelen (afbeelding A)

o Stroomkabel 9 Groen controlelampje
9 Deksel O Bovenste grilloppervlak
o Lekbak o Onderste grilloppervlak

Rood controlelampje

Veiligheidsvoorschriften

WAARSCHUWING

« Gebruik het product alleen zoals beschreven in deze
handleiding.

KAHM100BK_MAN_COMP_0819_print_19366.indd 6

«  Gebruik het product niet als een onderdeel beschadigd of
defect is. Vervang een beschadigd of defect apparaat
onmiddellijk.

« Dit product mag voor onderhoud alleen worden geopend door
een erkend technicus om het risico op elektrische schokken te
verkleinen.

« Haal de stekker van het product uit het stopcontact en
ontkoppel het van andere apparatuur als er zich problemen
voordoen.

« Laat het product niet vallen en voorkom stoten.

« Alleen aansluiten op een geaard stopcontact.

« Het product niet in water onderdompelen.

« Raak de hete delen van het product niet direct aan.

« Gebruik geen externe timers of afstandsbedieningen om het
product in of uit te schakelen.

« Wees voorzichtig bij het openen van het deksel, er kan hete
stoom ontsnappen.

« Zorg ervoor dat er voldoende vrije ruimte rond het product is.

« Houd afstand tot brandbare voorwerpen.

« Laat het netsnoer niet met hete oppervlakken in aanraking
komen.

« Houd het product buiten bereik van kinderen.

Eerste gebruik

. Verwijder alle verpakkingen.

. Reinig de behuizing, AG) en Ao met een vochtige doek.

. Smeer Ao en A in met een klein beetje spijsolie.

. Schakel het product in door Ao in een stopcontact te steken.
. Laat het 10 minuten aan staan.

. Haal AQD uit het stopcontact.

. Laat het product afkoelen.

. Veeg A(D en Ao met een papieren handdoek af.

® N LA WN =

Grillen
1. Steek Ao in een stopcontact. A@ en Ao beginnen op te
warmen.

Ag schakelt in.

A®D schakelt uit wanneer de grill klaar is voor gebruik.

2. OpenA®D.

3. Plaats 1 of 2 hamburgers in Ao en sluit AQ.
Zorg ervoor dat de hamburgers hoog genoeg zijn om met AG
contact te maken.

N Wees voorzichtig bij het openen van het deksel, er kan hete
stoom ontsnappen.

4. Open Ae na de juiste grilltijd.

5. Verwijder de hamburgers.

IN Gebruik geen metalen gereedschap om de hamburgers te
verwijderen om beschadiging van de coating te voorkomen.

6. Wanneer u klaar bent met grillen, schakel het product uit door
Aouit het stopcontact te halen.

N Laat het product afkoelen voordat u het gaat reinigen.
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Specificaties
Product Hamburgergrill
Artikelnummer KAHM100BK
Afmetingen (Ixbx h) 240 x 200 x 100 mm
Gewicht 1,.2kg
Ingangsspanning Netspanning 220 - 240V ~

50-60 Hz

Nominaal vermogen 1000 W

Beschermingsklasse |

Grill per hamburger

Per maggiori informazioni vedere il manuale
esteso online: ned.is/kahm100bk

Uso previsto
Il prodotto € inteso solo per utilizzo in interni.

Eventuali modifiche al prodotto possono comportare conseguenze

per la sicurezza, la garanzia e il corretto funzionamento.

Parti principali (immagine A)
o Cavo di alimentazione e Spia di controllo verde
9 Coperchio

o Vaschetta raccogligoccia

o Spia di controllo rossa

KAHM100BK

Superficie superiore del grill
o Superficie inferiore del grill

Istruzioni di sicurezza
PN ATTENZIONE
« Utilizzare il prodotto solo come descritto nel presente manuale.

« Non utilizzare il prodotto se una parte & danneggiata o
difettosa. Sostituire immediatamente un dispositivo
danneggiato o difettoso.

« |l prodotto puo essere riparato e sottoposto a manutenzione
esclusivamente da un tecnico qualificato per ridurre il rischio di

scosse elettriche.

« Scollegare il prodotto dalla presa elettrica e da altre
apparecchiature se si verificano problemi.

« Non far cadere il prodotto ed evitare impatti.

« Collegare solo a una presa dotata di messa a terra.

« Nonimmergere il prodotto in acqua.

« Non toccare direttamente le parti calde del prodotto.

« Non utilizzare timer esterni o sistemi di controllo a distanza per

accendere o spegnere il prodotto.
« Prestare attenzione quando si apre il coperchio: potrebbe
fuoriuscire vapore bollente.

« Assicurarsi che vi sia spazio a sufficienza intorno al prodotto.

« Tenere a distanza da oggetti infiammabili.

« Non lasciare che il cavo di alimentazione tocchi le superfici
calde.

« Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

KAHM100BK_MAN_COMP_0819_print_19366.indd 7
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Primo utilizzo

. Rimuovere l'intero imballaggio.
. Pulire la custodia, A eA con un panno umido.
. Ingrassare leggermente Ae e Ao con olio per usi alimentari.
. Accendere il prodotto inserendo Ao in una presa elettrica.

1
2
3
4
5. Tenerlo acceso per 10 minuti.
6.
7
8.

. Scollegare Ao.

. Lasciar raffreddare il prodotto.

. Strofinare AG e A®) con un panno di carta.

Grigliata

1. Inserire Ao in una presa elettrica. Ao e Ao iniziano a
riscaldarsi.

Ag si accende.

AED si spegne quando il grill & pronto all’uso.

. Aprire A®S.

3. Disporre 1 02 hamburger in Ao e chiudere Ae.
Assicurarsi che gli hamburger siano spessi a sufficienza da
entrare in contatto con AG.

N Prestare attenzione quando si apre il coperchio: potrebbe
fuoriuscire vapore bollente.

4. Aprire AO dopo un tempo di grigliata appropriato.

5. Rimuovere gli hamburger.

N Non utilizzare un utensile metallico per rimuovere gli
hamburger per evitare di danneggiare il rivestimento.

6. Una volta terminata la grigliata, spegnere il prodotto
scollegando AoA

PN Lasciar raffreddare il prodotto prima della pulizia.

N

Specifiche
Prodotto Grill per hamburger
Numero articolo KAHM100BK
Dimensioni (p x I x a) 240x 200 x 100 mm
Peso 1.2kg
Tensione in ingresso CA 220-240V ~ 50-60 Hz
Potenza nominale 1000 W
Classe di protezione |
Hamburguesera KAHM100BK

Para mas informacion, consulte el manual
ampliado en linea: ned.is/lkahm100bk

Uso previsto por el fabricante

El producto esta disefiado Unicamente para uso en interiores.
Cualquier modificacién del producto puede tener consecuencias
para la seguridad, la garantia y el funcionamiento adecuado.
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Partes principales (imagen A)

o Cable de alimentacion 9 Lampara de control verde

Tapa O Superficie superior de la parrilla

e Bandeja de goteo
o Lampara de control roja

Instrucciones de seguridad

FN ADVERTENCIA

« Utilice el producto Unicamente tal como se describe en este
manual.

« No use el producto si alguna pieza esta dafiada o presenta
defectos. Sustituya inmediatamente el aparato si presenta
dafos o esta defectuoso.

« Este producto solo puede recibir servicio de un técnico
cualificado para su mantenimiento para asi reducir el riesgo de
descargas eléctricas.

« Desconecte el producto de la toma de corriente y de otros
equipos si surgen problemas.

« No deje caer el producto y evite que sufra golpes.

« Enchufelo inicamente a una toma de corriente con toma a
tierra.

« No sumerja el producto en agua.

« No toque las partes calientes del producto directamente.

« No utilice temporizadores externos o sistemas de control
remoto para encender o apagar el producto.

« Tenga cuidado al abrir la tapa: puede salir vapor caliente.

« Asegurese de que hay suficiente espacio libre alrededor del
producto.

« Mantenga la distancia respecto de objetos inflamables.

« Nodejar que el cable de alimentacién toque superficies
calientes.

« Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios.

Primer uso
1. Retire todo el embalaje.
é y Ao con un pano himedo.

2. Limpie la carcasa, A’

3. Engrase ligeramente AG) y AZD con aceite comestible.

4. Encienda el producto enchufando AQY a una toma de
corriente.

5. Manténgalo encendido durante 10 minutos.

6. Desenchufe Ao.

7. Deje que el producto se enfrie.

8. Frote Ao y Ao con una toallita de papel.

Asar en la parrilla

1. Enchufe AB a una toma de corriente. Ao y Ae comienzan

a calentarse.
AGD se enciende.
AED se apaga cuando la parrilla esté lista para el uso.

2. Abra AOA

3. Coloque 1 0 2 hamburguesas en Ao y cierre Ae.
Asegurese de que las hamburguesas tienen la suficiente altura
para hacer contacto con Ao4

N Tenga cuidado al abrir la tapa: puede salir vapor caliente.

KAHM100BK_MAN_COMP_0819_print_19366.indd 8
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4. Abra Ae una vez transcurrido el tiempo de asado apropiado.

5. Retire las hamburguesas.

FN No emplee una herramienta metdlica para retirar las
hamburguesas, con el fin de evitar daiar el revestimiento.

6. Cuando termine de asar, apague el producto desenchufando
A@.

N Deje siempre que el producto se enfrie antes de limpiarlo.

Especificaciones
Producto Hamburguesera
Numero de articulo KAHM100BK

Dimensiones (L x An x Al) 240x 200 x 100 mm

Peso 1.2kg
Tension de entrada CA 220-240V ~ 50-60 Hz
Potencia nominal 1000 W
Clase de proteccion |
Grelhador de KAHM100BK

hamburgueres

Para mais informagoes, consulte a versao
=== alargada do manual on-line: ned.is’kahm100bk
Utilizacao prevista
O produto destina-se apenas a utilizagdo em interiores.

Qualquer alteragéo do produto pode ter consequéncias em termos
de seguranga, garantia e funcionamento adequado.

Pecas principais (imagem A)
o Cabo de alimentagéo
e Tampa

e Lampada de controlo verde
Superficie superior da grelha
9 Bandeja de gotejamento o Superficie inferior da grelha

o Lampada de controlo vermelha

Instrucoes de seguranca

N AvisO

« Utilize o produto apenas conforme descrito neste manual.

« Nao utilize o produto caso uma pega esteja danificada ou
defeituosa. Substitua imediatamente um dispositivo danificado
ou defeituoso.

« Este produto pode ser reparado apenas por um técnico
qualificado para manutencao a fim de reduzir o risco de choque
elétrico.

« Em caso de problema, desligue o produto da tomada elétrica
bem como outros equipamentos.

« Na&o deixe cair o produto e evite impactos.

« Ligue apenas a uma tomada com ligagao a terra.

« N&ao mergulhe o produto em agua.
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« Nao toque nas partes quentes do produto diretamente.

« Nao utilize temporizadores externos ou sistemas de controlo
remoto para ligar ou desligar o produto.

« Tenha cuidado ao abrir a tampa, pode escapar vapor quente.

« Certifique-se de que existe espaco livre suficiente em redor do
produto.

« Mantenha uma certa distancia relativamente a objetos
inflamaveis.

« Na&o deixe o cabo de alimentagao entrar em contacto com
superficies quentes.

« Mantenha o produto fora do alcance das criangas.

Primeira utilizacao

. Remova toda a embalagem.

. Limpe a caixa, Ao e Ao com um pano humido.

. Unte ligeiramente com éleo alimentar Ae e Ao.

. Ligue o produto ligando Ao a uma tomada elétrica.
. Mantenha-o ligado durante 10 minutos.

. Desligue Ao.

. Deixe o produto arrefecer.

. Limpe A(D) e A@D com papel de cozinha.

© NV WN =

Grelhados
1. Ligue Ao a uma tomada elétrica. Ae e/ou Ao comegam

aaquecer.
Aé liga-se.
A desliga-se quando o grelhador esta pronto a usar.

2. AbraA®).

3. Coloque 1 ou 2 hamburgueres dentro de Ao e feche Ae.
Certifique-se de que os hamburgueres sao suficientemente
altos para entrar em contacto com Ao.

Tenha cuidado ao abrir a tampa, pode escapar vapor quente.

4. Abra Ae ap6s o tempo de grelhagem apropriado.

5. Retire os hamburgueres.

Néo utilize uma ferramenta de metal para remover os
hamburgueres para evitar danificar o revestimento.

6. Quando terminar de grelhar, desligue o produto desligando
A

IN Deixe o produto arrefecer antes de limpé-lo.

Especificagoes
Produto Grelhador de hamburgueres
Numero de artigo KAHM100BK
Dimensées (c x| x a) 240 x 200 x 100 mm
Peso 1,2kg
Tenséo de entrada CA 220 - 240V ~ 50-60 Hz
Poténcia nominal 1000 W

Classe de protegao |
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Hamburgerjarn KAHM100BK

For ytterligare information, se den utokade
manualen online: ned.is’kahm100bk

Avsedd anvandning

Denna produkt &r endast avsedd for anvandning inomhus.
Modifiering av produkten kan medféra konsekvenser for sakerhet,
garanti och korrekt funktion.

Huvuddelar (bild A)

o Stromkabel 9 Gron indikeringslampa
9 Lock G Ovre grillyta
9 Droppskal o Undre grillyta

o R6d indikeringslampa

Sdkerhetsanvisningar

PN VARNING

« Anvand produkten endast enligt anvisningarna i denna
bruksanvisning.

« Anvand inte produkten om en del &r skadad eller defekt. Byt en
omedelbart en skadad eller defekt enhet.

« Denna produkt far, fér att minska risken fér elchock, endast
servas av en kvalificerad underhallstekniker.

« Koppla bort produkten fran eluttaget och annan utrustning i
handelse av problem.

« Tappa inte produkten och skydda den mot slag.

« Anslut endast till jordat uttag.

« Sankinte ned produkten i vatten.

« Vidror inte produktens heta ytor.

« Anvand inte externa timers eller fjarrkontrollsystem for att sla pa
eller stanga av produkten.

« Var forsiktig nér du 6ppnar locket. Het énga kan stromma ut.

o Sakerstall tillrdckligt fritt utrymme runt produkten.

« Hall avstand fran brannbara foremal.

« Latinte natsladden vidrora heta ytor.

« Forvara produkten utom rackhall fér barn.

Forsta anvandningen

. Avldgsna allt emballagematerial.

. Rengor holjet, Ae och Ao med en fuktig trasa.

. Oljain AG och Ao latt med matolja.

. SIa pé produkten genom att ansluta Ao till ett eluttag.
. Lat den varmas upp i 10 minuter.

. Draut AQD ur eluttaget.

. L&t produkten kallna.

. Torka av Ao och Ao med en fuktig trasa.

® N LA WN =
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PN Lat produkten kallna fére rengoring.
Specifikationer
Produkt Hamburgerjarn
Artikelnummer KAHM100BK
Dimensioner (I x b x h) 240 x 200 x 100 mm
Vikt 1,2kg
Inspanning AC 220-240V ~ 50-60 Hz
Markeffekt 1000 W
Skyddsklass |
Hampurilaiskone KAHM100BK

illning

. Anslut Ao till ett eluttag. Ae och Ao borjar att varmas.

AGD tands.
A®D slacks nér grillen &r klar for anvandning.

. Oppna Ae.
. Placera 1 eller 2 hamburgerbrod i Ao och stdng AOA

Sakerstéll att broden &r tillrackligt hoga sa att de kommer i
kontakt med Ao.

Var forsiktig nar du 6ppnar locket. Het anga kan stromma ut.
Oppna A®D efter den lampliga grillningstiden.

Ta ut hamburgarna.

Anvand inte verktyg av metall for att ta ut hamburgarna for att
undvika att skada beldggningen.

Efter avslutad grillning, stang av produkten genom att dra ut
Ao ur eluttaget.

Katso tarkemmat tiedot kdyttdoppaan
laajemmasta verkkoversiosta: ned.is/lkahm100bk

Kayttotarkoitus

Tuote on tarkoitettu vain sisakayttoon.

Tuotteen muutokset voivat vaikuttaa turvallisuuteen, takuuseen ja
asianmukaiseen toimintaan.

Ta
o

34

rkeimmat osat (kuva A)

Sahksjohto © Vvihres merkkivalo
Kansi O Ylapaistolevy
Tippa-alusta o Alapaistolevy

Punainen merkkivalo

Turvallisuusohjeet

N

.

VAROITUS

Kayta tuotetta vain tassa oppaassa kuvatun mukaisesti.

Al3 kayta tuotetta, jos jokin sen osa on vaurioitunut tai viallinen.
Vaihda vahingoittunut tai viallinen laite valittomasti.

Taman tuotteen saa huoltaa vain pateva teknikko sahkoiskun
vaaran véhentamiseksi.

KAHM100BK_MAN_COMP_0819_print_19366.indd 10
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« lIrrota tuote sahkopistorasiasta ja muista laitteista, jos ongelmia

ilmenee.

« Varo pudottamasta ja tondisemastd tuotetta.

« Kytke vain maadoitettuun pistorasiaan.

« Ala upota tuotetta veteen.

« Ald koske suoraan tuotteen kuumiin osiin.

- Ala kayta ulkoisia ajastimia tai kauko-ohjausjarjestelmia
tuotteen kytkemiseksi paalle tai pois.

« Ole varovainen, kun avaat luukun. Kuumaa hoyrya voi
purkautua.

« Varmista, ettd tuotteen ympérilld on riittavasti tyhjaa tilaa.

« Pida tuote etaalla syttyvista esineista.

« Ald anna virtajohdon osua kuumiin pintoihin.

« Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kaytto ensimmaista kertaa
1. Poista kaikki pakkausmateriaalit.

2. Puhdista kotelo ja paistolevyt A@ ja Ao kostealla liinalla.

3. Levitd hieman ruokadljya paistolevyihin A(GD ja A®D.

4. Kytke tuotteen virta palle kytkemdlla virtajohto A
pistorasiaan.

5. Anna tuotteen olla paalld 10 minuuttia.

6. Irrota virtajohto AQ pistorasiasta.

7. Anna tuotteen jaah

8. Pyyhi paistolevyt Aé ja Ao paperipyyhkeella.

Paistaminen

1. Kytke virtajohto Ao pistorasiaan. Paistolevyt A@ja Ao
alkavat lammeta.
AGD syttyy.
A®Y sammuu, kun grilli on kayttévalmis.

2. Avaa kansi Ae.

3. Laita 1 tai 2 hampurilaista alapaistolevylle Ao jasulje kansi AOA

Varmista, ettd hampurilaiset ovat riittdvan korkeita, ettd ne
osuvat ylapaistolevyyn Ae.

N Ole varovainen, kun avaat luukun. Kuumaa héyry3 voi
purkautua.

4. Avaa kansi Ae sopivan paistoajan paatyttya.

5. Ota hampuirilaiset pois grillista.

PN Al kayta metallista tydvalinett, jotta grillin pinnoite ei
vaurioidu.

6. Kun lopetat grillaamisen, sammuta laitteen virta irrottamalla
virtajohto Ao pistorasiasta.

IN Anna laitteen jééhty ennen sen puhdistamista.

Tekniset tiedot
Tuote Hampurilaiskone
Tuotenro KAHM100BK
Mitat (p x I x k) 240 x 200 x 100 mm
Paino 1,2kg
Tulojannite AC 220-240V ~ 50-60 Hz
Nimellisteho 1000 W

Suojaluokka |
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KAHM100BK

For mer informasjon, se den fullstendige
=== pbruksanvisningen pa nett: ned.is’kahm100bk
Tiltenkt bruk

Produkter er bare tiltenkt innenders bruk.

Eventuelle modifikasjoner av produktet kan ha konsekvenser for
sikkerhet, garanti og funksjon.

Hamburgermaskin

Hoveddeler (bilde A)
o Stremkabel

O Lok«
9 Fettsamler
o Red kontrollampe

o Grenn kontrollampe
O @vre grillflate
o Nedre grillflate

Sikkerhetsinstruksjoner

ADVARSEL

« Produktet skal kun brukes som beskrevet i manualen.

« Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller defekt. Bytt ut en
skadet eller defekt enhet med det samme.

« Dette produktet skal kun hdndteres av en kvalifisert tekniker for
vedlikehold for & redusere risikoen for elektrisk stat.

« Hvis det oppstar problemer, skal du koble produktet fra
stremuttaket og eventuelt annet utstyr.

« Ikke mist produktet, og forhindre at det slas borti andre
gjenstander.

« Koble bare til jordede stremuttak.

« lkke nedsenk produktet i vann.

« lkke bergr de varme delene til produktet direkte.

« lkke bruk eksterne tidtakere eller fiernkontrollsystemer for a sla
produktet pa eller av.

« Veer forsiktig nar du apner lokket. Varm luft kan unnslippe.

« Seorg for at det er nok dpen plass rundt produktet.

« Hold avstand fra brennbare gjenstander.

« Ikke la stremkabelen bergre varme overflater.

« Hold produktet utilgjengelig for barn.

Forste bruk

. Fjern all emballasje.

. Rengjer kabinettet, Ao og Ao med en fuktig klut.
. Smor Ae og AR lett med matolje.

. SI& pé produktet ved & koble Ao inn i et stremuttak.
. Hold det slatt pa i 10 minutter.

. Koble fra Ao4

. La produktet kjgle seg ned.

. Tork av A@ og Ao med terkepapir.

® NV A WN =

Grilling
1. Koble Ao inni et stramuttak. Ao og Ao begynner &
varmes opp.

AGD slas pa.
AED slés av nér grillen er klar til bruk.

‘ KAHM100BK_MAN_COMP_0819_print_19366.indd 11
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2. Apne A@.

3. Leggi1eller 2 hamburgere Ao og lukk A94
Serg for at hamburgerne er hgye nok til 8 komme i kontakt
med Ao.

IN Vaer forsiktig nar du apner lokket. Varm luft kan unnslippe.

4. Apne Ae etter en tilstrekkelig grilltid.

5. Fjern hamburgerne.

N Ikke bruk metallredskaper for & fierne burgerne, sa du ikke
skader belegget.

6. Nar du er ferdig med & grille, slér du av produktet ved a koble
fra Ao4

PN La produktet kjole seg ned for du rengjer det.

Spesifikasjoner
Produkt Hamburgermaskin
KAHM100BK

240 x 200 x 100 mm

Artikkelnummer

Dimensjoner (L x B x H)

Vekt 1,2kg
Inngangsspenning AC 220 - 240V ~ 50-60 Hz
Rangert effekt 1000 W

Beskyttelsesklasse |

KAHM100BK

Yderligere oplysninger findes i den udvidede
=== manual online: ned.is/lkahm100bk

Burgermaskine

Tilsigtet brug

Produktet er kun beregnet til indenders brug.

Enhver modificering af produktet kan have konsekvenser for
sikkerhed, garanti og korrekt funktion.

Hoveddele (billede A)

o Stremkabel 9 Grgn kontrollampe
9 Lag G @vre grilloverflade
e Drypbakke o Nedre grilloverflade
o Red kontrollampe

Sikkerhedsinstruktioner

PN ADVARSEL

« Anvend kun produktet som beskrevet i denne manual.

« Brug ikke produktet, hvis det er skadet eller defekt. Udskift
straks et skadet eller defekt produkt.

« Dette produkt ma kun vedligeholdes af en kvalificeret tekniker
pga. risikoen for elektrisk sted.

« Afbryd produktet fra stikkontakten og andet udstyr, hvis der
opstar problemer.

« Tabikke produktet og undga at stede det.

29-8-2019 14:05:19
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o Slut kun til et jordet stik.

« Nedsaenk ikke produktet i vand.

« Ror ikke produktets varme dele direkte.

« Brug ikke eksterne timere eller fiernbetjente systemer til at
teende eller slukke for produktet.

« Veerforsigtig, nar laget abnes. Varm damp kan undslippe.

« Serg for, at der er tilstraekkeligt frit omréde rundt om produktet.

« Hold pa afstand af breendbare objekter.

« Lad ikke stremkablet rgre ved varme overflader.

« Hold produktet uden for berns raekkevidde.

Forste brug

. Fjern al emballage.

. Rengor etuiet Ae og Ao med en fugtig klud.

. Smer lidt fedtstof pa A@ og Ao med madolie.

. Teend for produktet ved at sette Ao ind i stramstikket.
. Hold det teendt i 10 minutter.

. Treek A o ud.

. Lad produktet kgle af.

. Tor A@ og AR af med en papirserviet.

® NV A WN =

Grillnin

1. Seet A& ind i stromstikket. A@ og Ao begynder at
opvarmes.
AGD tender.
AED slukker nar grillen er klar til brug.

2. Abn AGA

3. Placer 1 eller 2 burgerbaoffer i Ao og luk Ae.
Serg for at befferne er hgje nok til at have kontakt med Ao.

IN Veer forsigtig, nér 1aget dbnes. Varm damp kan undslippe.

4. Abn Ae efter passende grillningstid.

5. Fjern burgerne.

N Brug ikke metalveerktej til at fierne burgere for at undgé at
skade belaegningen.

6. Nar du er feerdig med at grille, slukkes produktet ved traekke
Ao ud.

I Lad produktet kele af for rengaring.

Specifikationer
Produkt Burgermaskine
Varenummer KAHM100BK
Mal (Ixbxh) 240 x 200 x 100 mm
Vaegt 1,2kg
Indgangsspaending AC 220-240V ~ 50-60 Hz
Nominel strom 1000 W

Beskyttelsesklasse |
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KAHM100BK

Tovabbi informaciéért lasd a bévitett online
—— kézikonyvet: ned.is’kahm100bk

Tervezett felhasznalas

A termék beltéri hasznalatra készilt.

A termék barmilyen médositasa befolyasolhatja a biztonsagot, a
jotallast és a megfelelé miikodést.

Hamburgersiit6

F6 alkatrészek (A kép)
© Tipkabel

O redsi
9 Csepegtet6 talca
o Piros visszajelz6 lampa

9 Z6ld visszajelz6 lampa
O Frelss grillezs feliilet
@ Ais6 grillezs felilet

Biztonsagi utasitasok

FN FIGYELMEZTETES

« Aterméket csak az ebben a kézikonyvben leirt médon hasznalja.

« Ne hasznélja a terméket, ha valamelyik része sériilt vagy hibas. A
sériilt vagy hibas eszkozt azonnal cserélje ki.

« Eztaterméket csak szakképzett technikus szervizelheti az
aramiités kockazatanak csékkentése érdekében.

« Ha probléma meriil fel, valassza le a terméket a hélézati
csatlakozdaljzatrol és mas berendezésekrol.

« Neejtse le a terméket és keriilje az titédést.

« Kizardlag foldelt csatlakozdaljzathoz csatlakoztassa.

« Ne meritse vizbe a terméket.

« Ne érjen kozvetlendil a termék forré alkatrészeihez.

« Ne hasznaljon kiilsé id6kapcsolot vagy tavvezérld rendszert a
termék be- vagy kikapcsolasahoz.

« Afedél felnyitasakor legyen 6vatos, forré g6z tavozhat.

« Ugyeljen arra, hogy legyen elég hely a termék kériil.

« Tartsa gyulékony targyaktol tavol.

« Ugyeljen arra, hogy a tapkabel ne érjen forré fellletekhez.

« Tartsa a terméket gyermekektél tavol.

Els6 hasznalat

1. Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot.

. Tisztitsa meg a hazat, az AQD és Ao részeket egy nedves ruhéval.

. Vékonyan kenje be az Ao és Ao feliiletet étolajjal.

. Kapcsolja be a terméket a Ao csatlakozoét egy halozati
csatlakozdaljzathoz csatlakoztatva.

. Tartsa bekapcsolva 10 percig.

. Huzza ki az AQD csatlakozddugot.

. Hagyja leh(ilni a terméket.

. Tordlje le az AG és Ao feliiletet papirtorl6vel.

ENWIIN

® N o Wn

Grillezés
1. Dugja be az Ao csatlakozédugoét egy héldzati
csatlakozdaljzatba. Az A@ és az AP felf(itése megkezdddik.

Az AGD bekapcsol.
Az A kikapcsol, amikor a grill készen &ll a hasznalatra.
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2. Nyissa ki az AQ fedelet.

3. Tegyen 1 vagy 2 hamburger hispogacsat az Ao feluletre, és
csukja be az A@ fedelet.
Ugyeljen arra, hogy a hispogécsak elég magasak legyenek
ahhoz, hogy érintkezzenek az Ae felulettel.

IN A fedél felnyitasakor legyen dvatos, forré g6z tavozhat.

4. A megfeleld grillezési idé utan nyissa ki az Ae fedelet.

5. Vegye ki a hamburgereket.

IN Ne hasznaljon fém eszkézt a burgerek eltavolitasahoz, hogy
elkeriilje a bevonat sériilését.

6. Amikor kész a grillezéssel, kapcsolja ki a terméket az Ao
kihtzasaval.

PN Tisztitas el6tt hagyja leh(ilni a terméket.

Miiszaki adatok
Termék Hamburgersiité
Cikkszam KAHM100BK
Méretek (h x szxm) 240 x 200 x 100 mm
Sualy 1,2kg
Bemeneti fesziiltség AC 220 - 240V ~ 50-60 Hz
Névleges teljesitmény 1000 W

Védettségi osztaly |

KAHM100BK

(A | Wiecej informacji znajdziesz w rozszerzonej
== instrukcji obstugi online: ned.is/kahm100bk

Grill do hamburgeréw

Przeznaczenie

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku wewnatrz
pomieszczen.

Wszelkie modyfikacje produktu mogg mie¢ wptyw na
bezpieczenstwo, gwarancje i dziatanie.

Glowne czesci (rysunek A)

o Przewdd zasilajacy

9 Pokrywa
Tacka ociekowa

e Zielona lampka kontrolna
Gérna powierzchnia grilla
Dolna powierzchnia grilla

o Czerwona lampka kontrolna

Instrukcje bezpieczenstwa

PN OSTRZEZENIE

« Urzadzenie nalezy eksploatowac wylgcznie w sposdb opisany w
niniejszej instrukgji.

« Nie uzywaj produktu, jesli jakakolwiek jego czes¢ jest zniszczona
lub uszkodzona. Natychmiast wymien uszkodzone lub wadliwe
urzadzenie.

« Ten produkt moze by¢ serwisowany wytacznie przez
wykwalifikowanego serwisanta, aby zmniejszy¢ ryzyko
porazenia pradem elektrycznym.

KAHM100BK_MAN_COMP_0819_print_19366.indd 13
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« Jesli wystapia problemy, odtacz produkt od gniazdka
elektrycznego i innych urzadzen.

« Nie upuszczaj produktu i unikaj uderzania go.

« Podfaczaj tylko do gniazdka z uziemieniem.

« Nie zanurzaj produktu w wodzie.

« Nie dotykaj goracych czesci produktu bezposrednio.

« Nie uzywaj zewnetrznych timeréw lub systeméw zdalnego
sterowania do wigczania i wytaczania produktu.

« Zachowaj ostroznos¢ podczas otwierania pokrywy — moze sie
pojawic¢ goraca para.

« Nalezy dopilnowac, aby wokét produktu byto wystarczajgco
duzo miejsca na wentylacje.

« Zachowaj odpowiednig odlegto$¢ od przedmiotow fatwopalnych.
« Przewdd zasilajacy nie powinien dotykac goracych powierzchni.

« Produkt nalezy przechowywa¢ poza zasiegiem dzieci.

Pierwsze uzycie

. Usun opakowanie.

. Oczys$¢ obudowe, Ao i Ao wilgotna Sciereczka.

. Lekko nasmaruj AGD i AED olejem jadalnym.

. Wiacz produkt, podiaczajac AQP do gniazdka elektrycznego.
. Pozostaw produkt wigczony na 10 minut.

. Odiacz AQD.

. Pozostaw produkt do ostygniecia.

. Wytrzyj Ao i Ao recznikiem papierowym.

® N LA WN =

Grillowanie

1. Podtacz Ao do gniazdka sieciowego. Ao i Ao zaczng sie
nagrzewac.
Zaswieci sie AGY.
Ae przestanie sie swieci¢, kiedy grill bedzie gotowy do uzycia.

2. otworzA@).

3. Umies¢ 1 lub 2 hamburgery w Ao i zamknij Ae.
Upewnij sig, ze hamburgery sa wystarczajaco wysokie, aby
dotyka¢ A@.

IN Zachowaj ostroznoé¢ podczas otwierania pokrywy — moze sie
pojawi¢ goraca para.

4. Otwdrz AP po uptywie odpowiedniego czasu grillowania.

5. Wyjmij hamburgery.

N Nie uzywaj metalowych narzedzi do wyjmowania
hamburgerdw, aby unikna¢ uszkodzenia powtoki.

6. Po zakonczeniu grillowania wytgcz produkt poprzez odfaczenie
1)

PN Przed przystapieniem do czyszczenia produkt musi ostygnac.

Specyfikacja
Produkt Grill do hamburgeréw
KAHM100BK

240 x 200 x 100 mm

Numer katalogowy

Wymiary (dt. x szer. x wys.)

Waga 1,2kg
Napiecie wejsciowe AC 220-240V ~ 50-60 Hz
Moc znamionowa 1000 W

Klasa ochronnosci |
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Ynotiépa yia pmeTékia

MNa mepIoo6TEPES TANPOPOPIES SEITE TO EKTEVEC
online eyxelpidio: ned.is’lkahm100bk
Npoopi{épevn xprion

To mpoidv autd MPoopileTal AMOKAEICTIKA ylo ECWTEPIKO XWPO.
OmoladrmoTE TPOTOTIOINGN TOU TTPOIOVTOG UITOPE( va £XEL
EMIMTTWOELG OTNV ACPANELQ, TV €yyUNON KAl TN OWOTH Aeltoupyia.

Kopia pépn (sikéva A)
o KaAwsio pevpatog

e Kamdkt

9 Aiokog otaydvwv
o Kdkkivn Auxvia eNéyxou

o Mpdotvn Auyvia eréyxou
Emdvw em@AveLD TOU YKPIA
Katw emeaveia tou ykpih

0dnyieg ac@aleiag

MPOEIAOMOIHZH

«  XPNOIUOTIOLIEITE TO TTIPOIOV HOVO GUUPWVA PE QUTO TO EYXEIPISIO.

«  MnV XpPNnOIUOTIOIEITE TO TTPOIOV EQV OTTOIOSHTTOTE TUI LA TOU £XEL
{nua ) ENATTWHA. AVTIKOTAOTAOTE apéowd pia xahaopévn i
ENATTWHATIKY) CUCKEUH.

« Tla va PeloeTe Tov Kivduvo nhektpominéiag, n ouvtripnon Tou
TIPOIOVTOC TPETEL VA TIpAyUaToTolEiTal pévo and
£€0UCI080TNUEVO TEXVIKO CUVTAPNONG.

«  ATIOCUVSEGTE TO TIPOIOV A6 TO PEUMA OTTWG KAl AANEG CUOKEVEG
av IPOKUYEL KATolo mpoBAnpa.

*  Mnv piXveTe KATW TO TIPOTOV KAl ATTOPUYETE TA TPAVTAYMATA.

«  Yuvdéote povo oe mpila pe yeiwon.

«  Mnv BuBilete To MPOidV OTO VEPD.

« Mnv ayyilete ameuBeiag Ta Beppud pépn Tou TPOIOVTOG.

«  Mnv xpnotuormoleite EEWTEPIKOUG XPOVOSIAKOTITEG I} CUCTHHATA
QTTOHAKPUGHEVOU EAEYXOU YO VO EVEPYOTIOINOETE 1y
QTEVEPYOTIOIOETE TO TTPOIOV.

«  AWoTE MPOooXN OTAV AVOIYETE TO KATIAKI, UMOpPE( va Byel Ogppog
ATHOG.

« BePaiwBeite o1 udpXEl APKETOG ENEVBEPOC XWPOG YUPW OO TO
TIPOIOV.

« Kpatfote pia anéotacn amd eVPAEKTA QVTIKEIPEVA.

«  To kaAwd10 PEVHATOG SeV TIPETEL VA EPXETAL OE EMAPK| HE TIG
Beppég EMPAVELEG.

« Na guldooetal pakptd amod maudid.

Agitovpyia yla mpwtn @opa

1. AMOPaKPUVETE TN CUCKEVAGIA.

. KaBapiote 1o mepifAnua, AEY , kat Ao He éva uypo mavi.

. Nadwote ENappwg Ao Kat Ao HE A&t @aynTov.

. Evepyormoirjote 1o mpoidv ocuvdéovtag To Ao o€ pia mpifa
pEVHATOG.

. AlatnpAoTe TNV evepyoroinpévn yia 10 Aemta.

. Anoouvdéote pe o AQD.

. AQrOTE TO TTPOIOV VA KPUWOEL.

. ZkourtioTe Ao Kat Ao He éva xapTi koulivac.

ENWIINY

® N oW
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TkpIA

1. Zuvdéote 10 Ao oe pia mpila pevparog. To Ao Kat Ao
apxiCouv va Beppaivovral.

Ag pwrtietal

A®D ofBrivel 6Tav 1o YKPIA givat £Tolpo yia Xprion.

2. Avoite o A®D.

3. TomoBetOTE 11| 2 UMIPTEKIO OTO Ao Kot KAeioTE TO Ae.
BefaiwBeite 6Tt Ta pm@TEKIA Eival apKETA YPnAd yia va €pBouv
oe enagn pe 1o AED.

IN Acote TIPOOOXN OTAV AVOIYETE TO KATAKL, UIopE( va Byel Beppog
aTpoc.

4. Avoifte o Ae HETA a6 Tov avaloyo Xpdvo Ynaipatog.

5. ATTOMAKPUVETE TA UMIQPTEKIAL

FN Mnv xpnotpomoteite LETAANKA GKEDN YIa VA QMOHAKPUVETE Ta
HM@TEKIA yia va unv mpokAnBei BAGRN otnv emiotpwon.

6. MONG TENEIWOETE pE TO PHOIHO, ATTEVEPYOTTOIOTE TO TIPOIOV
amoouvdéovtagto AQD.

A AQROTE TO TPOIBGV VA KPUWOEL TIPOTOU TO KaBapioETE.

XapaKTnploTIKa
Mpoiov Ynotiépa yla pmetékia
Ap1Bpo¢ gidoug KAHM100BK
MOOTACEIG (U X TT X V) 240 x 200 x 100 mm
Bapog 1,2kg
Tdon e10660u AC 220 - 240V ~ 50-60 Hz
OVOMaOTIKA 16XUG 1000 W

Katnyopia mpoctaciag |

Zariadenie na vyrobu KAHM100BK

hamburgerov

A | Viac informécii najdete v rozsirenom navode
=== online:ned.is/lkahm100bk
Urcené pouzitie
Vyrobok je uréeny len na pouzitie vo vnutri.

Kazda zmena vyrobku méze mat nasledky na bezpecnost, zaruku a
spravne fungovanie.

Hlavné casti (obrazok A)
© Napijaci kabel
Veko
9 Odkvapkavaci podnos
o Cervena kontrolka

9 Zelenéd kontrolka
Horny povrch grilu
o Dolny povrch grilu
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Bezpecnostné pokyny
VAROVANIE

Vyrobok pouzivajte len podla opisu v tomto navode.

Vyrobok nepouzivajte, ak je jeho ¢ast poskodend alebo chybna.
Poskodené alebo chybné zariadenie okamzite vymerite.

Servis tohto vyrobku méze vykonavat len kvalifikovany technik,
aby sa zniZilo nebezpecenstvo poranenia elektrickym pridom.
Ak sa vyskytnu problémy, vyrobok odpojte od sietovej zasuvky a
iného zariadenia.

Davajte pozor, aby vam vyrobok nepadol a zabrarite narazom.
Pripéjajte len k uzemnenej elektrickej zasuvke.

Vyrobok nenamécajte do vody.

Nedotykajte sa priamo horucich casti vyrobku.

Nepouzivajte externé ¢asovace ani systémy dialkového
ovladania na zapinanie alebo vypinanie vyrobku.

Budte opatrni pri otvarani veka, méze uniknut horuca para.
Zabezpecte dostatocny priestor okolo vyrobku.

0Od horlavych predmetov udrziavajte dostato¢nu vzdialenost.
Dbajte na to, aby sa napajaci kabel nedotykal hortcich povrchov.
Vyrobok udrzujte mimo dosahu deti.

Prvé pouzitie

1.

ENNWIINY

® N oW

Odstranite vietok baliaci materidl.

. Vydistite kryt, Ae a Ao pomocou vlhkej handricky.

. Mierne namazte Ao a A°jedl)’/m olejom.

. Zapnite vyrobok pripojenim Ao k napéjacej elektrickej
zasuvke.

. Nechajte ho zapnuty na 10 minut.

. Odpojte AQD od elektrickej zasuvky.

. Nechajte vyrobok vychladnut.

. Poutierajte A@ a Ao pomocou papierovej utierky.

Grilovanie

1.

Pripojte Ao k napéjacej elektrickej zasuvke. Ae a Ao sa
zacnu zohrievat.

AGD sazapne.

A®D sa vypne, ked'je gril pripraveny na pouZzitie.

. Otvorte Ae.

. Umiestnite 1 alebo 2 hamburgerové placky do Ao azatvorte Ae4
Uistite sa, Ze placky su dostatocne vysoké na vytvorenie
kontaktu s A@.

PN Budte opatrni pri otvarani veka, moze unikndt hortca para.

4
5

. Po dostato¢ne dlhom case grilovania otvorte Ae.
. Vyberte hamburgery.

N Na vyberanie hamburgerov nepouzivajte kovovy nastroj, aby

6.

nedoslo k poskodeniu povrchovej vrstvy.
. Po dokonceni grilovania vypnite vyrobok odpojenim od
elektrickej zasuvky AQD.

N Pred vycistenim nechajte vyrobok vychladnut.

Technické udaje
Produkt Zariadenie na vyrobu
hamburgerov
Cislo vyrobku KAHM100BK
Rozmery (D x $xV) 240 x 200 x 100 mm

KAHM100BK_MAN_COMP_0819_print_19366.indd 15

Hmotnost 1,2kg
Vstupné napatie AC 220-240V ~ 50-60 Hz
Menovity vykon 1000 W

Trieda ochrany |

Hamburgerovac KAHM100BK

A | Vice informaci najdete v rozsitené piirucce online:
== ned.is’lkahm100bk

Zamyslené pouziti

Tento vyrobek je ur¢en vyhradné k pouZiti ve vnitfnich prostorach.
Jakékoli pravy vyrobku mohou ovlivnit jeho bezpecnost, zéruku a
spravné fungovani.

Hlavni éasti (obrazek A)

o Napéjeci kabel e Zelenéd kontrolka
e Viko e Horni grilovaci povrch
9 Odkapévaci tac o Dolni grilovaci povrch

o Cervena kontrolka

Bezpecnostni pokyny

N VAROVANI

« Vyrobek pouzivejte pouze tak, jak je popséno v této pfirucce.

« Vyrobek nepouzivejte, pokud je jakakoli ¢ast poskozena nebo
vadnd. Poskozené nebo vadné zafizeni okamzité vyménte.

«  Servisni zasahy na tomto vyrobku smi provadét pouze kvalifikovany
technik idrzby, snizi se tak riziko trazu elektrickym proudem.

« Dojde-li k jakémukoli problému, odpojte vyrobek ze sité a od
jinych zafizeni.

« Zabrante padu vyrobku a chrante jej pfed nérazy.

« Pripojte vzdy pouze do uzemnéné sténové zasuvky.

« Neponotujte vyrobek do vody.

« Nedotykejte se horkych ¢asti vyrobku.

« Kzapinéni a vypinani vyrobku nepouzivejte externi ¢asovace ani
systémy dalkového ovladani.

«  Pfi otvirani vika budte opatrni, mGze dojit k tniku horké pary.

« Ujistéte se, ze okolo vyrobku je dostatek volného prostoru.

« Udrzujte v dostatecné vzdalenosti od hoflavych predmétd.

« Nenechte napajeci kabel dotknout horkych povrchi.

« Vyrobek udrzujte mimo dosah déti.

Prvni pouziti

. Odstrante veskery obalovy materidl.

. Odistéte plast, Ag a A®D navlhéenym hadiikem.

. Lehce natfete A(D a A@P pokrmovym olejem.

. Zapnéte vyrobek zastréenim Ao do sténové zasuvky.
. Nechte jej zapnuty po dobu 10 minut.

. Odpojte AoA

. Nechte vyrobek vychladnout.

. Otiete A(D a A®D papirovym ubrouskem.

® N LA WN =
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Grilovani
1. Zapojte Ao do sténové zasuvky. Ao a Ao se za¢nou
zahfivat.

Ag se rozsviti

A®D zhasne, jakmile je gril pfipraveny k pouZziti.

2. Otevrete A

3. Vlozte 1 nebo 2 hamburgerové placky do Ao azaviete Ae.
Ujistéte se, Ze jsou masové placky dostatecné velké, aby se
dotykaly Ae

N pii otvirani vika budte opatrni, mtze dojit k niku horké pary.

4. Po dostatecné dobé grilovani oteviete A

5. Vyjméte hamburgery.

IN K odstranéni hamburgerd nepouzivejte kovové nastroje,
protoze byste mohli poskodit povrch pfistroje.

6. Jakmile s grilovanim skoncite, vypnéte vyrobek odpojenim Ao.

IN Nez zacnete vyrobek Cistit, nechte jej vychladnout.

Technické udaje
Produkt Hamburgerovac
Cislo polozky KAHM100BK
Rozméry (D x S x V) 240 x 200 x 100 mm
Hmotnost 1,2kg
Vstupni napéti 220-240 VAC ~ 50-60 Hz
Jmenovity piikon 1000 W
Ttida ochrany |
Aparat pentru facut KAHM100BK

hamburgeri

Pentru informatii suplimentare, consultati
== manualul extins, disponibil online:
ned.is/kahm100bk

Utilizare preconizata

Produsul este destinat exclusiv pentru utilizare in interior.
Orice modificare a produsului poate avea consecinte pentru
siguranta, garantia si functionarea corecté a produsului.

Piese principale (imagine A)

o Cablu electric

9 Capac

9 Tava pentru picurare
Lampa rosie de comanda

6 Lampa verde de comanda
O Suprafata superioard a gratarului
o Suprafata inferioara a gratarului

Instructiuni de siguranta

AVERTISMENT

« Folositi produsul exclusiv conform descrierii din acest manual.

« Nufolositi produsul dacé o piesa este deterioratd sau defecta.
Inlocuiti imediat un dispozitiv deteriorat sau defect.

(O]

« Service-ul asupra acestui produs poate fi realizat doar de catre
un tehnician calificat pentru intretinere, pentru a reduce riscul
de electrocutare.

« Deconectati produsul de la priza si de la alte echipamente in
cazul in care apar probleme.

« Nulasati produsul sa cada si evitati ciocnirile elastice.

« Conectati numai la o priza cu impamantare.

« Nu scufundati produsul in apa.

« Nu atingeti direct partile fierbinti ale produsului.

« Nu folositi temporizatoare externe sau sisteme externe de
telecomanda pentru pornirea sau oprirea produsului.

« Aveti grija la deschiderea capacului, poate iesi abur fierbinte.

« Asigurati-va ca exista suficient spatiu liber in jurul produsului.

« Pastrati distanta fata de obiectele inflamabile.

« Nulasati cablul electric sa atinga suprafetele fierbinti.

« Nu lasati produsul la indemana copiilor.

Prima utilizare

. Indepértati toate ambalajele.

. Curatati carcasa, AGD si A@D cu o lavetd umeda.

. Gresati usor AGD si A@D cu ulei de uz alimentar.

. Porniti produsul prin conectarea Ao la o priza electrica.
. Tineti-I pornit timp de 10 minute.

. Deconectati A

. Ldsati produsul sa se raceasca.

. Stergeti AG si Ao cu un prosop de hartie.

® N LA WN =

ratar

Frigerea pe
la priza. Ao si Ao incep incalzirea.

1. Conectati A
AGY porneste.
AED se opreste cand gratarul este pregatit pentru a fi folosit.

2. Deschideti A€)

3. Asezati chiftelele pentru hamburger 1 sau 2 in Ao si inchideti
A
Verificati daca chiftelele au inaltime suficienta pentru a intra in
contact cu Al

N Aveti grija la deschiderea capacului, poate iesi abur fierbinte.

4. Deschideti A& dupa timpul adecvat de frigere pe gratar.

5. Scoateti hamburgerii.

I Pentru a evita deteriorarea stratului de acoperire, nu folositi un
instrument din metal pentru a scoate hamburgerii.

6. Dupa ce ati terminat frigerea pe gratar, opriti produsul,
deconectand de la priza A

PN Lisati produsul sa se raceascé inainte de a-| curata.

Specificatii
Produs Aparat pentru facut hamburgeri
Numarul articolului KAHM100BK
Dimensiuni (Lx I x h) 240 x 200 x 100 mm
Greutate 1,2kg
Tensiune de intrare 220 ca.- 240V ~ 50-60 Hz
Putere nominala 1000 W

Clasa de protectie |
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